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1. Hello, listening friends, and we welcome you 

once again to this broadcast. 
親愛的朋友，你好，歡迎你再一次收聽我們

的節目。 

2. I hope this series of messages on the fifteen 
secrets of positive living have been a blessing 
to you. 
我盼望這一系列有關十五個積極生活秘訣的

信息，能使你得到祝福。 

3. Today, I’ll share with you secret number ten. 
今天我要跟你分享第十個秘訣。 

4. One thing that makes the Christian faith unique 
is its paradoxical nature. 
基督教的信仰最獨特的地方就在于，其中有

許多內容看起來是彼此矛盾的。 

5. None of the other religions or philosophical 
schools of thought can even compare to it. 
其他的宗教或哲學的學派，都比不上基督教

信仰中這種似非而是的特點。 

6. In fact, that is the one reason why so many 
people stumble over the Christian message. 
事實上，這也是許多人聽了基督教的信息

后，難以接受的原因。 

7. One of the greatest paradoxes of all is that the 
Creator of the whole universe becomes a man. 
其中最大的矛盾就是，全宇宙的創造者，竟

然會成為人。 

8. And from this paradox, all other paradoxes are 
born. 
從這個矛盾裡，也就衍生出了其他看來矛盾

的信仰內容。 

9. For example, the Bible says that if you want to 
be strong, you have to surrender. 
舉個例子，聖經說，要剛強必須先屈服。 

10. If you want happiness, you must be willing to 
mourn. 
喜樂之前，先有哀傷。 

11. And today’s tenth secret of positive living is 
one of those clear paradoxes. 
今天所講的第十個積極生活的秘訣，也是一

個很明顯的矛盾。 

12. It is getting through giving. 
就是，從付出中來收取。 

13. Like all paradoxes, this one runs contrary to the 
norm. 
就像所有似非而是的道理一樣，看來都是違

背常理的。 

14. For example, the natural mind says if you want 
to acquire possessions, then you must grab for 
everything you can get. 
就如我們一般的想法，要積攢財富，就必須

儘量爭取所能得到的。 

15. The natural mind says if you want to get ahead, 
then you must be willing to step on other 
people. 
人自然的天性告訴我們，要出人頭地，必須

先貶低別人。 

16. That’s exactly how the natural mind operates. 
這就是人性的本色。 

17. But in the supernatural, the Bible tells us the 
secret for receiving is giving. 
但在超凡的領域中，聖經教導我們，施予才

是獲取的秘訣。 

18. Look at this foundational verse in 2 Corinthians 
chapter 8 verse 9. 
請看哥林多后書八章 9節，這節經文是個重

要的基礎。 

19. “For we know the grace of our Lord Jesus 
Christ, that though He was rich, yet for your 
sakes, He became poor, 
“你們知道，我們主耶穌基督的恩典，祂本

來富足，卻為你們成了貧窮， 

20. so that you, through His poverty, might become 
rich.” 
叫你們因祂的貧窮，可以成為富足。” 

21. Everything Paul says in chapter 8 and part of 
chapter 9 is built on this one verse. 
保羅在第八章和第九章的部分內容，都是建

基于這節經文。 

22. I know there are some people who view giving 
as an obligation or a duty.  
我知道有些人認為，付出是一種義務和責

任； 
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23. Others still view giving as a chore. 
另一些人則認為，付出是苦差事。 

24. But Jesus tells us that giving is what activates 
God’s pipeline to bring us His blessings. 
然而耶穌告訴我們，當我們施予付出時，就

打開了神賜福給我們的管道。 

25. Jesus said in Luke chapter 6 verse 38,  
耶穌在路加福音六章 38節那裡說： 

26. “Give, and it will be given to you. They will 
pour into your lap a good measure; pressed 
down, shaken together and running over. For by 
your standard measure, it will be measured to 
you in return.” 
“你們要給人，就必有給你們的，並且用十

足的升斗，連搖帶按，上尖下流的倒在你們

懷裡。因為你們用什么量器量給人，也必用

什么量器量給你們。” 

27. It is like going to the market to buy grain. 
這就像到市場去買穀子， 

28. If the merchant is dishonest, he will use the 
container with a false bottom. 
碰到不誠實的商人用的量器，底部動過手

腳， 

29. They will give you less than the proper amount. 
他量給你的穀子斤兩不足。 

30. But if you find a generous merchant, 
但如果遇到大方的商人， 

31. he will not only use an accurate container, 
他不但使用準確的量器， 

32. but he will pack in the grain and let it overflow 
at the top. 
還把量器裝得滿了出來。 

33. And that is the essence of giving sacrificially. 
這就是不計代價的付出。 

34. Generous giving results in greater giving from 
God. 
慷慨的施予，將得到神更大的賞賜。 

35. It is impossible to out give God. 
你不可能比神給得多。 

36. Remember this— 
請記住， 

37. if you have a false bottom in your measurement 
by which you give, 
如果你付出時，用的是底部動過手腳的量

器， 

38. that will be reflected in what you are getting. 
等到你收取的時候，就會顯示出來。 

39. You cannot trick God into thinking that you are 
a good steward when  you are not, 
如果你不是一個忠實的好管家，你是瞞不過

神的， 

40. because God sees your heart. 
因為神鑒察你的內心。 

41. Some people misunderstand the concept of 
giving and getting. 
有些人誤解了施予和收取的概念， 

42. They think this is a great bargain. 
他們以為佔了大便宜， 

43. And when they don’t see an immediate blessing 
coming from God, 
但他們並沒有立刻得到神的賜福， 

44. they begin to get mad at God and at the 
preacher. 
就對神，也對傳道人發火。 

45. They say, “You said that if I give, then I can 
get.” 
他們說：“你不是說，我奉獻了就會有收穫

嗎？” 

46. What’s wrong with this picture? 
這個情況的毛病出在哪裡？ 

47. God is looking for a lifestyle of cheerful and 
generous giving. 
其實，神期待我們的付出是甘心樂意的。 

48. Anyone who thinks that giving to God is like 
using a slot machine in a casino will be very 
disappointed. 
如果有人以為奉獻給神，就像是在賭場玩角

子老虎機，那么，他一定會大失所望。 

49. Paul tells the Corinthians that the Macedonians 
gave joyfully. 
保羅告訴哥林多人，馬其頓人是多么樂意付

出。 

50. The Macedonians had confidence in God’s 
promise that He will supply all their needs. 
馬其頓人相信神的應許，祂必定供應他們一

切的需要， 

51. And this allowed them to give generously. 
因此他們可以慷慨地捐獻。 

52. The Macedonians refused to allow their poverty 
to smother their generosity. 
馬其頓人決不容許貧窮扼殺他們慷慨樂捐的

心。 
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53. And Paul said that they were a role model for 
Christian giving. 
保羅說，他們成為了基督徒捐獻的典範。 

54. Where did the Macedonians get the idea of 
generous giving regardless of their 
circumstances? 
馬其頓人從哪裡得到這樣的觀念呢？就是，

無論環境如何，都樂意捐獻。 

55. We find the answer in 2 Corinthians chapter 8 
verse 9. 
我們從哥林多后書八章 9節那裡，可以找到

答案。 

56. “For you know the grace of the Lord Jesus 
Christ, that though He was rich, yet for your 
sakes, He became poor so that you, through His 
poverty, might become rich.” 
“你們知道，我們主耶穌基督的恩典，祂本

來富足，卻為你們成了貧窮，叫你們因祂的

貧窮，可以成為富足。” 

57. Whenever there is true love, it will manifest 
itself in sacrificial giving. 
哪裡有真愛，哪裡就表現出不惜犧牲地付

出。 

58. Only grace gives its all to enrich others. 
惟有恩典是完全付出自我，來使別人富足。 

59. For the grace of our Lord Jesus Christ caused 
Him to give everything— 
就是因為耶穌基督有恩典，才促使祂全然付

出。 

60. give His own life, 
祂傾倒祂的生命； 

61. give His glory, 
放棄祂的榮耀； 

62. give His power and majesty. 
放下祂的權威和尊榮。 

63. What motivated Him to do that? 
是什么力量推動祂這么做呢？ 

64. Pure, sacrificial love. 
純粹犧牲的愛。 

65. Had Jesus Christ given Himself up for perfect 
people who loved Him, it would have been 
because of their love for Him that He gave 
Himself. 
如果耶穌基督只是為了那些完美的，愛祂的

人，犧牲自己；祂的犧牲僅是為了回報他們

對祂的愛而已。 

66. But He gave His all to undeserving people. 
然而，祂是為了那些不配的人獻出自己。 

67. “Though He was rich.” 
“祂本來富足。” 

68. What does that mean? 
這是什么意思？ 

69. That does not mean that He was just materially 
rich, 
並不僅僅表示祂在物質上的富足， 

70. although He was and is. 
雖然祂自始至終的確是富有的。 

71. In fact, He owns the whole universe. 
其實，全宇宙都是屬于祂的， 

72. But His wealth is also measured in His 
supernatural power. 
但祂的富足還包括了，祂超自然的大能。 

73. His wealth is also measured in the fact that God 
the Father created all things through Him and 
for Him. 
祂的富有包括了，天父上帝是透過祂，同時

也是為祂，創造萬物。 

74. Above everything else, His wealth is measured 
in terms of His eternity. 
而最重要的是，祂的富足，包括祂的永恆

性。 

75. Jesus has no beginning and no end. 
耶穌是無始無終的。 

76. In fact, this verse refutes all the false views 
about Christ. 
事實上，這節聖經駁倒了所有關于耶穌基督

的謊言。 

77. Those who call Jesus as an exalted man have all 
miserably failed to realize that Jesus has no 
beginning and has no end. 
有些人說耶穌只不過是被人抬舉罷了，可惜

他們錯了，因為他們不認識，其實耶穌是無

始無終，永恆存在的。 

78. Jesus is not a created being, but the Creator 
God. 
耶穌不是被造的，而是創造主，祂是神。 

79. Jesus is not ordinary man, but God of very God. 
耶穌不是平凡人，祂是獨一的真神。 

80. Although Jesus appeared in bodily form, 
雖然祂取了人的肉身顯現， 

81. “But in Him all the fullness of the Godhead 
dwelled bodily.” 
但“因為父喜歡叫一切的豐盛，在祂裡面居

住。” 
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82. He is God over all the universe. 
祂是掌管全宇宙的神。 

83. He is omnipotent and omniscient. 
祂是全能，全知的神。 

84. He is yesterday, today, and forever. 
祂昨日，今日，一直到永遠是一樣的。 

85. He is equal to the Father and said that He and 
the Father are one. 
祂與聖父同等，祂曾說，祂與父原為一。 

86. He said that those who have seen Him have 
seen the Father. 
祂曾說，人看見了祂，就是看見了父。 

87. Jesus alone can forgive sins. 
唯有耶穌可以赦免罪。 

88. Jesus alone can give you the Holy Spirit. 
唯有耶穌可以賜聖靈給你。 

89. Jesus alone can raise you from the dead to 
eternal life. 
唯有耶穌可以叫你復活，並使你得永生。 

90. And yet, He gave up all of that wealth and 
splendor for a time so that you and I and 
everyone who would turn to Him would 
become rich. 
然而在那段時期，祂撇下所有的榮華富貴，

使你和我，以及所有願意歸向祂的人，成為

富足。 

91. Rich in love, 
有豐富的愛， 

92. rich in forgiveness, 
豐富的饒恕， 

93. rich in kindness, 
豐富的恩慈， 

94. rich in eternal life, 
豐富的永生， 

95. rich in joy and peace. 
豐富的喜樂平安。 

96. And the Bible says that God the Father has put 
the names of everyone who loves Jesus in His 
will. 
聖經說，每一個愛耶穌的人，他們的名字都

登記在天父的名冊上。 

97. But what does it mean for your name to appear 
in the will of the loving God? 
在慈愛天父的名冊上有你的名字，具有什么

意義呢？ 

98. It means that you will inherit what Jesus will 
inherit. 
意思是，耶穌所承受的產業，你也可以承

受。 

99. You will be coheir with Christ. 
你將與基督共同享有繼承權。 

100. You will inherit all of Jesus’ wealth and 
splendor. 
你將繼承耶穌的豐富和尊榮。 

101. That is why a hilarious generosity of self giving 
and sacrificial love should motivate every one 
of His followers. 
因此，慷慨地自我奉獻和犧牲的愛，足以鼓

舞每一個跟隨耶穌基督的人。 

102. Motivate them to do what? 
鼓舞他們做什么？ 

103. To give generously. 
慷慨的奉獻。 

104. To give joyfully and sacrificially. 
無私地樂捐。 

105. Martin Luther, the great reformer, used to say 
偉大的宗教改革家馬丁路德曾說， 

106. that for a person to become a true disciple of 
Jesus, there has to be three conversions: 
要成為真正跟隨耶穌的門徒，必須經歷三方

面的改變： 

107. the conversion of the heart, 
心靈的改變， 

108. the conversion of the mind, 
思想的改變， 

109. and the conversion of the purse. 
和錢包的改變。 

110. The first two of heart and mind, we readily 
accept. 
我們很樂意接受心靈和思想的改變， 

111. But when it comes to the conversion of the 
purse, most people balk. 
但一談到錢包的改變，大部分人都打退堂鼓

了。 

112. And that is why Jesus talked more about the 
purse than any other subject, other than the 
kingdom of God. 
所以，除了神的國度之外，耶穌談論最多的

話題，就是關于金錢方面的事。 

113. Why? 
為什么？ 
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114. Because He knew that we are able to trust Him 
with our eternity, but somehow we have 
difficulty trusting Him to meet our needs. 
因為祂知道，我們可以相信祂賜永生給我

們，卻不容易信靠祂會供應我們的需要。 

115. Today can be the day in which your purse is 
converted to Christ. 
今天很可能是一個機會，讓你在金錢上，轉

變你對基督的態度。 

116. But for some of you, this message is premature. 
但對某些朋友來說，這個信息可能還嫌早了

些， 

117. This message is for those who know the Lord 
Jesus Christ. 
這個信息是對認識耶穌基督的人說的。 

118. But if you have never committed your life to 
Him, 
如果你還沒有將自己的生命交給耶穌， 

119. Jesus wants you before He wants what’s yours. 
耶穌要先得到你這個人，之后，才會接受你

奉獻的東西。 

120. And therefore, the first step that you must take 
is to surrender yourself to Him. 
因此，你需要走的第一步就是，把你自己完

全交託給祂。 

121. And then find another Christian and tell them 
what you have done. 
並且，去告訴一個基督徒，你做了這個決

定。 

122. Find a believer to walk with you 
找個基督徒與你共走信仰之路， 

123. and encourage you along life’s highway. 
在生命的旅途中鼓勵你。 

124. And if we can be of any help to you, please 
write to us. 
如果我們能為你提供任何幫助，請與我們聯

繫。 

125. Until next time, I wish you God’s richest 
blessing. 
願神大大地賜福給你，下次節目時間再會。 

 


